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ONsOz

Kurikulum genis maanali bir laftir, angisi bilim-metodika terminologiyasina girdi
da biitinki giinda genistdn kullanilér. Bu termin latin dilindén geler da onun maana-
stydir “yol, cevrd”. “Skola kurikulumu”, “predmet kurikulumu” deyerik, onun maana-
s1 metafora gibi kullanilér. “Utirenmak programast’, “Metodika teklifleri’, “Metodika
Onetmest” lafbirlesmelerind bakarak, bu annamanin taa ¢ok aspekti var. Var nicé de-
ma, ki bu kurikulumda taa genistin gosteriler onemli ideyalarin hem neetlerin siste-
masl. Bu tizerd kurikulum bir ii orientir gibi tiirenmék kiyatlarini, testleri hem bagska
da metodika materiallarini hazirlamaa deyni biitik yardim verer.

Gagauz dilindd hem gagauz literaturasinda kurikulumun davalar1 X-XII-nci litey
klaslaria deyni bunnardir:

o artistik tekstlerini bellietmai;

o literaturanin ilerlemesindé fenomennerin maanasini hem énemliliini agiklamaa;

« literatura titiretmesinin etaplarinda tiirenicilerin logika fikirini, olugturmak yol-

larini bellietmaa;

« ugaklarin yaratici igindd aktv kolayliklarini bulmaa da onnari kullanmaa;

« printipleri bellietmai hem litey klaslarin tiirenicilerinda gagauz literaturasinda

bilgileri hem becermekleri olusturmaa.

Bu kurikulumda verilerldr predmetin metodologiya temelleri hem konteptiyalar,
gagauz literaturasinin tiiretmék strukturas: hem sistemasi, o bellieder iitirenméak ma-
terialinin temel uurunu, verer iiiiretmenin temel tehnologiyalarini, islendirer bilgi
kantarlamasinin hem becermeklerin normalarini hem cesitlerini.

Litey klaslarinin gumanitar profilindé, gagauz literaturasinin iiiiretmesi dominant-
tir. Hep bu zamanda, belli bigey, literaturay1 derindan hem genistdn tiiirenméaé deyni,
ldazim gagauz dilinddn da bilgildr olsunnar. Bu tizerd verili kurikulumda bir buiik
boliim var, angisinda dil teoriyast iiiireniler. Gagauz dilinin biiiinki giindé en 6nemli
funktiyalar::

« komunikativ funktiyass;

« kognitiv (informativ) funktiyas;

« estetika funktiyasi.

Buna bakarak, taa ¢ok onemlilik veriler estetika funktiyasina, necinki o gagauz
literaturasinin hem biitiin gagauz halkinin kulturasini gosterer.

Verili kurikuluma goré tiirenicildr kendi bilgilerini hem becermeklerini gagauz
dilindd hem gagauz literaturasinda olusturérlar. Haliz biiiik fayda o titiredicileré verer,
ne¢inki onun yardiminnan tirli-tirlic kullanmak kolayliklar: esaba almérlar, yillik
hem hergiinkii urok plannarini kurmaa deyni. Bundan kaar4, bu kurikulumdan tiire-
dicilar genel hem aradaki neetlerini kullanérlar, uroklarin davalarini taa doludan
gerceklestirméd deyni, Gitirenicilerin bilgilerini hem becermeklerini taa tiiisek uura
kaldirmaa deyni.

Gagauz dilini hem literaturasini, ana dili hem literaturasi gibi itirenméa pek 6nem-
lidir, necinki onnar yardim ederlér diirenicilerd, kendibagina yasamay1 basladiynan,
tiisek bilgili insannar olsunnar, cana yakin, ii iirekli, kendi ana dilini, vatanini, ana-
lari-bobalari, gagauz kulturasini sevdn insannar olsunnar, kendi halkinin istoriyasin
aaragtirsinnar, gagauz kulturasini ilerletsinnir hem zenginnetsinnar.
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. Uiiretmik Herbir klasa deyni temalarin Yillik
Predmetin statusu Klas . saatlarin
sinirlari sayis1 (real, gumanitar)
sayis1
Mutlak @iirendn predmet | Dil hem s6z- | X 1/21/3 138
Mutlak @iiirendn predmet | lesmak XI 1/21/3 138
Mutlak @iirendn predmet XII 1/21/3 138

I. GAGAUZ DILINiN HEM GAGAUZ LITERATURASININ X, XI HEM XII-NCi LITEY
KLASLARINDA DIDAKTIKA KONTEPTIYASI

Literatura {itiretmesinin konteptiyasi belliediler gumanist pedagogika paradigma-
sinin yardimmnan. Onun en énemli davast: Giirenicilerda iiirenmeya interesi uyan-
dirmaa, igbirliini, saburluu, improvizatiya zenginniini, aarastirmayr hem dooruluun
bulmasini esaba alarak.

Uiirenicilerin literatura iiiiretmesindé ana literaturasindan kaar biitiindiinna kla-
sika literatuirasinin biiiik eri var, necinki o liteyistleri hem estetika, hem ruh tarafin-
dan terbieder. Litey klaslarinda ana literaturasinin titiretmesi taa titisek uurda gegiriler:
yaratici islerin burada biiiik rolii var (iiirenicildr tekstlan isleerlér, kendi diistinmekle-
rini hem bakislarini agiklayarak, biri-birinnén fikirlerini yarastirérlar, okunmus yarat-
malarina hertarafli derin analiz yapérlar. Yaratmaya analiz yaparkan, onun formasinin
hem igindekilerin arasinda birliini, yaratmanin janrasini, avtorun pozitiyasini, yarati-
cinin individual stilini esaba alérlar.

Gagauz dili hem gagauz literaturasi X, XI hem XII-nci litey klaslarinda kurikuluma
gora iilirenileceklar bir predmet gibi. Uroklarda gagauz dilinin teoriyas1 hem gagauz
artistik yaratmalar1 barabar verilecekldr, ama iiliretmék taa {ilisek uurda olacek. Taa
ok ders literatura iiliretmesini veriler.Gagauz literaturasinin yaratmalar: hem derin
bilgilar iitirenicilera vererlar, hem onnari estetika tarafindan terbiederlar. Artistik lite-
raturasi biiiik yardim verer liteyistleri titiretmaa ii iirekli, comert, dooruluk¢u, esaply,
zengin ruhlu olsunnar; kendi ana tarafini, ana dilini, dolay diinneyi sevsinnar hem
korusunnar; gagauz halkinin hepsini var olan paaliliklarini ilerletsinnér hem zengin-
netsinndr, geldn evladboylarina onnari etistirsinnar.

Utiretmik plannarinda gagauz dili hem gagauz literaturasi ana dili hem ana litera-
turasi gibi verilerldr. Bu taraftan dilinin hem literaturanin biiiik komunikativ rolii var,
neginki tiirenicileri ladzim tiliretmas gagauzca dooru hem gozil lafetsinndr, tiirli-tirla
literatura kolayliklarini, lafcevirtmelerini hem orfografiya kurallarini dooru kullanarak.

Gagauz literaturasinda {iliretmaé deyni, artistik yaratmalar1 asaadaki printiplera
gora ayirildilar:

« liteyistlerin yaslarina goré;

o artistik yaratmalarin tematikasina goré;

o tekstin Qiiisek ruhlu hem titisek estetika uurlu paaliluna goré;

« janralarin gesitliind gora;

o liteyistlera deyni annagilan tekstlar.

Gagauz literaturasinin {itirenmak obyektleri bunnardir:

« gagauz literaturasinin artistik yaratmalary;

o bagka dillerddn ¢evirilmi literaturasinin artistik yaratmalari;

o artistik soziiniin teoriyasindan haberlir;

« literatura teoriyasindan materiallar.

X-XII-nci litey klaslarinda islarkan, iitiredici 144z1im asaadaki printipleri esaba alsin:

« bilim printipini;

o perspektiva printipini;

o teoriyanin praktikaylan baalantisi printipini;

o yasamanin hem incézanaatin baalantis: printipini;

o yaratma formasinin hem onun i¢indeki maanasmnin arasinda uygunnuk

printipini;

o gostermak printipini.

[lk printipa gor artistik yaratmalarin analizi hem dil teoriyasinin materiallar ld4-
zim bilim tarafindan bakilsinnar, titirenicilerin bilgileri tiiisek uurda olsunnar deyni.
Buna deyni titiredicilerin dé bilgileri ld4zim kaavi hem derin olsunnar, angisina biitik
yardim bu kurikulum verer.

Perspektiva printipinin davasini ¢6zmaé deyni, tiiredici lddzim uroklarda devam-
ni iglesin o tiirenicildrldn, angilar1 kendi yasamasini ana dilind baalayaceklar, angila-
r1 geldn zamannarda gagauz dili hem literatura tiliredicisi olaceklar, angilar1 ana dili
problemalarinin ¢6zmesina katilaceklar, dil hem literatura uurunda aarastirmalarlan
zanaatlanaceklar.

Teoriyanin praktikaylan baalantisi printipi ozaman ger¢dd ¢ikacek, acan kabul
edilmis teoriya bilgileri praktikada kullanilaceklar, agan tiiirenicildr onnar1 herglinki
lafetmesindé kullanaceklar, dooru yazmaa bileceklar hem becereceklér. Sade praktika
sOzlinda butiindan laflarin maanasi agiklanér, s6z paylarin funktiyasi, ciimlenin i¢in-
dekilii belli olér.

Yukarda verili didaktika printiplerinin arasindan gostermék printipi en 6nemlidir.
Burada yakigér bir faydali rus soleyisini analim: “Taa ii bir sira gorméi, nekadar iiz sira
isitmad”, Utiredici kendi uroklarinda olur tiirlii-tiirlii resimnir, dergilir, gazetalar, kiyat-
lar, etvellidr, shemalar kullansin. Bu printipé gora tiiiredici hem skolacilarin sézliiint
zenginneder, hem onnari estetika tarafindan terbieder, hem iitireder kendi diisiinmek-
lerini, bakiglariny, fikirlerini serbest hem logikayca dooru agiklasinnar.

Gagauz dili, ana dili olarak, kisinin hertarafl terbietmesinda bir biiik faktordur. O
liteyistlerda s6z hem komunikativ becermeklerini olusturér, angilar1 yasamanin tiir-
li-tiirlii sferalarinda ladzim. Bu becermeklar, korunmus informatiya kolayliklar: gibi,
yardim ederlar evladboylarin arasinda baalantilar1 olusturmaa, insannarda dil uuru-
nu, adamin sotial Giziinii, onun sotial aktivliini, kultura hem intelektual uurunu, ruh
diinnesinin olugturmasini gosterer. Bu iizerd predmetin i¢cindekiliinda ¢ok informatiya
gagauz halkinin etnogenezi i¢in, onun kulturasi i¢in var. Haliz dild4 goériiner halkin
kulturasi, istoriyasi, adetleri, traditiyalar1 hem mentaliteti. Bundan kaard, gagauz dili
predmetinin icindekiliindd var ¢ok material gagauz halkinin hem Gagauz Erinds,
Moldova Respublikasinda yasayan baska halklarin da istoriya ilerlemesi igin.

Verili printiplarldn titirenicildr 144z1m yavas-yavas tanigsinnar da onnari bilsinnér.
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Il. GAGAUZ DILINiN HEM GAGAUZ LITERATURASININ UURETMESINDA 0z
KOMPETENTIYALARI

Gagauz dilinin hem gagauz literaturasinin tiiretmesinda liteyistlerdd 144zim olus-
turmaa bir kompetentiya sistemasi, angis1 ii¢ bolimdéan kurulu:

« genel kompetentiyalar, angilar1 genel iiliretmak i¢indekiliiné baal;

« predmetldrarast kompetentiyalar, angilar iitiretmék predmetlerin hem arealla-

rin belliedili paylarina baal;

« temel kompetentiyalar.

Genel kompetentiyalara girerldr asaadakilar:

o paalilik kompetentiyalari;

« genel kultura kompetentiyalari;

o tlirenméik kompetentiyalary;

o informatiya kompetentiyalar;

« komunikativ kompetentiyalary;

o sotial kompetentiyalars;

o kisilik kompetentiyalari.

Yukarda verili titiretméak kompetentiyalar olugturulérlar, bir taraftan, litey titiretmesi
distiplinalarin kompleksindd, bagka taraftan, gagauz dilinin hem gagauz literaturasi-
nin uroklarinda.

Bu kompetentiyalarin soylar1 gagauz dilinin hem gagauz literaturasinin iiiiretme-
sinda temel kompetentiyalarin ger¢eklestirmak etaplarini olugturérlar.

Psihologiya hem pedagogika aspektina gord genel kompetentiyalar yardim ederlar
halizlendirmaa iiiretmak ¢ikislarin o bilgi, becermédk hem paalilik davranmaklarin
tiisek uurunu, angilar ladzim iitiretmék protesinda olusturulsunnar.

A. Gagauz literaturasi

Liteylerda literatura tiliretmesinin genel kompetentiyalar1 yardim ederlar liteyistleri
lafin incdzanaatina, gagauz hem diinna literaturasinin ruh zenginniind yaklastirmaa.

Literatura tiiiretmesinin genel neetleri bir kvalifikatiyali okuyucu, hertaraftan ter-
biedili bir kisi olusturmaa.

Literatura tiiretmesinin temeli — artistik yaratmalarin okumasi hem tiirenmesi,
liteyistleri yazicilarin hem sairlerin biografiyalarinnan, gagauz literaturasinin hem ga-
gauz dilinin taa derinddn hem genistin tanigtirmasi.

Bu neetleri halizd ¢ikarmaa deyni, kurikulumun sinirlarinda gagauz literaturasin-
da hem gagauz dilinda belliedili i¢indekilér verili.

Bu taraftan agsaadaki neetlér var:

o kurikulumun sinirlarinda liteyistldr 14azim gagauz hem bagka dillerdén ¢eviril-

ma literaturasinin yaratmalarini okusunnar;

« olusturmaa liteyistlerdd o bilgileri, angilar1 yardim edecekldr onnara derindén
artistik yaratmalarin igindekiliini, ideyasini1 hem paaliluni annasmnnar da hazir-
lamaa tiirenicileri genistdn artistik yaratmalarina hertarafli analiz yapsinnar;

o olugturmaa liteyistlerda 614 becermekleri, angilar1 gostererlar literaturayi bir s6z
incizanaati gibi;
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o olusturmaa liteyistlerin becermeklerini teksti hem yaratmanin i¢cindekiliini este-
tika tarafindan kabletsinnir;

o annasinnar hem analiz yapsinnar tekstin artistik kolayliklarina;

o ilerletmdd hem kaaviletmai liteyistlerda seslemektd, lafetmektd, okumakta hem
yazmakta s6z kompetentiyalara gora becermekleri.

B. Gagauz dili

Liteylerdd gagauz dilinin titiretmesinda l44zim esaba almaa dil bilmesinin ti¢ uurunu:

o reteptiv uurunu (nicé liteyistlar kablederlér teksti hem onun i¢in kendi bakisla-

rin1 agikléérlar);

o reproduktiv uurunu (kabledilmis informatiyay: acikléérlar, gagauz literatura di-

linin normalarini esaba alarak, kullanarak);

o produktiv uurunu (teksti kendibasina kurérlar, gagauz literatura dilinin norma-

larini esaba alarak, kullanarak).

Genel kompetentiyalarin olusturmasinda, bundan kaari, esaba alinérlar gagauz
dili i¢in o kabledilmis bilgilar (s6z teoriyasi hem dil teoriyasi), angilarini liteyistldr
artik praktikada kullanérlar.

Utirenicilerin genel soz ¢aligmasinda cesitli islemik soylar1 var: davalar, sinislar,
angilar1 yardim ederlédr genel kompetentiyalarini olusturmaa.

Genel neetlerin hem iglemék soylarinin arasinda siki baalantilar var: herbir konk-
ret genel neetd bir belliedili Giliretmak soyu baali.

Liteyistlerin galigmak tipleri s6z teoriyasinin hem dil teoriyasinin titirenmesiné ba-
al1, da onnar yardim ederlér genel kompetentiyalarini olugturmaa.

Ill. GAGAUZ DILINiN HEM GAGAUZ LITERATURASININ UURETMESINDA
PREDMETLARARASI KOMPETENTIYALARI (BAALANTILARI)

Predmetldrarasi kompetentiyalar gostererldr tiirlii-tiirlii predmetlerin arasinda ba-
alantilar1.
Didaktika neetlerina bakarak, predmetldrarasi kompetentiyalarini var nica birkag
aspektd gora agiklamaa:
« metodlarin genellii yada birlii;
« bilgi vermesinin formalary;
o becermeklerin olusturmasi;
o liteyistlerin becermeklerini olugturmaa deyni predmetlerin birlii;
o tlirenmektd yaratici aktivliin hem kendibaglun terbietmesi.
Buna gor4 iiliredici ladzim didaktikalarda verili predmetlararasi baalantilarin tipleri-
ni esaba alsin, necinki onnar kolaylik vererldr bakilan kompetentiyalarini olusturmaa.
Didaktikalarda asaadak: predmetliraras: baalantilar: teklif edilerlar:
o sinhron baalantilary, eer tiirlii predmetlerin materiallar1 paralel titirenilarseydilér;
o diahron baalantilari, eer bir predmetin titirenmesindd bagka predmetta iitirenil-
mis materiallar kullanarsaydilar;
o perspektiv baalantilari, eer tiiirenicilera baska predmettén taa titirenilmedik ma-
teriallar verilarseydilar.



A. Gagauz literaturasi

Predmetlararasi kompetentiyalar gagauz literaturasinin iitiretmesinda olusturulér-
lar birkag yola gora:

1) gagauz literaturasi hem gagauz dili (gagauz literatura dilinin s6z ilerlemesi ala-
yinda, yazicinin hem sairin stilini hem yaratmanin dilini esaba alarak, yaratmalarda
artistik kolayliklarin kullanmasi, yaraticinin fikirlerini agiklamak h.b.);

2) gagauz literaturast hem istoriya (yazicinin hem sairin biografiyasini iitirenme-
sindd, yaratmanin kurmasinda zamannarin harakteristikasinda, insan topluluun isto-
riyast hem literaturanin aralarinda baalantilarinda istoriya bilgilerin rolii);

3) gagauz literaturas1 hem resimcilik (artistik siiretlerin benzesmesi hem farklilu,
portret yazmasinin 6zellikleri, gagauz literaturasinda peyzajin eri);

4) gagauz literaturas1 hem muzika;

5) gagauz literaturasi hem diinna literaturasa.

Bagka taraftan, gagauz literaturasinin baska predmetlarlan dé baalantilar: var: rus
literaturasinnan, neginki bizim ana tarafimizda ¢ok rus yaséér hem bizim okullarimiz-
da hem liteylerimizda tiiretmék dili rus diliydir; moldovan literaturasinnan, neginki
biz Moldova Respublikasinda yaséériz. Bu predmetlarlan l4dzim da baalantilar olsun-
nar, zerd Gagauz Erindd kanuna gori {i¢ dil bir uurda kullanilér: moldovan dili, gagauz
dili hem rus dili.

Biiitinkii giindd gagauz literaturasinin iiliretmesindd predmetldrarasi kompeten-
tiyalar yardim ederlér tiiretmenin kompleks metodunu kullanmaa, hepsindé pred-
metlerdd {iiirenicilerin bilgilerini zenginnederldr hem derinnederlér, onnarin merak-
luni predmetlerin titirenmesiné uyandirérlar.

Utirenmik tehnikast hem predmetlirarasi baalantilarinda gériim kolayliklarin kul-
lanilmas: olusturérlar predmetliraras: kompetentiyalarini. Videofilmalar, CD-disklar
yardim ederlér liteyistlerd ta ii annamaa yazicilarin hem sairlerin yagamak hem yarat-
mak zamanini, onnarin dil hem stil 6zelliklerini. Gértim islerini kullanarkan, titiredi-
cinin kolaylu var titiretmekta diferentiatiya yapsin, koyulu davalar1 ¢6zmaé deyni hem
neetleri ger¢dd ¢ikarmaa deyni.

B. Gagauz dili

Liteylerdd gagauz dilinin fitiretmesindd 1dazim esaba almaa asaadaki predmetlara-
rast baalantilarin soylarin::
o genetika baalantilarini, angilar1 yardim ederlér agiklamaa dil olaylarin neredian
gelmesini hem onnarin maanasiny
o yarastirict baalantilarini, angilarin temelindd ditirenildn obyektlerin benzeyén
taraflar1 bulunérlar;
o funktional baalantilarini, angilar1 gostererlar, nicé tekstté dil 6zellikleri “yaséérlar”
Gagauz dilinin tiiretmesinda genetika harakterindé baalantilar: gagauzlarin isto-
riyasina (kulturanin istoriyasina) baali. Istoriyadan informatiya kolaylik verer biitinkii
gagauz dilinin leksikasinda hem frazeologiyasinda 6zelliklerin ¢oyunu agiklamaa.
Baalantilar var nica iki taraftan olsunnar:
« bilim istoriyasimnan;
o dilin istoriyasinan.

Bu baalantilara gora var nicé:

« dilbilginin istoriyasindan informatiyay: kullanmaa (lingvistika terminnerin acik-

lamasi, bilgic filologlarin yasamak hem ¢alismak yollarin annatmasi);

o dil sistemasinimn ayir1 uurlarinda diisilmeklerin harakteristikasi (sinonim davran-

maklar, leksika sistemasinin gesitleri, tirlii formalarda igliklerin diisilmesi h.b.);

o ayri laflarin, frazeologizmalarin agiklamasinda etimologiya sizintilarin kullanmasi.

Yarastiric: harakterindd baalantilar: kullanilérlar tiirendn obyektlerin benzes-
mesindé, analogiyalarinda. Taa ii gagauz dilinin 6zelliklerini annamaa deyni, bagka
dillerin dé ozellikleri esaba alinérlar. Yabanci dillerini gagauz dilinnén yarastirarkan,
liteyistlar taa ii annayaceklar kendi ana dilinin leksika hem frazeologiya zenginniini.
Bu baalant1 soyu yardim eder iilirenicilerd bilginin diinnesinéd “dalmaa”

Resimciliin hem muzikanin biiiik rolii gagauz dilinin {itiretmesinda var, ne¢inki bu
predmetlarlan ana dilini yarastirarkan, liteyistlerda fantaziya, estetika dadi, emotiyali
duygular ilerleerlér.

Funktional baalantilar: yardim ederlar liteyistlerd dilin stillerinnan tanismaa. On-
nar tiirlii janrada artistik tekstlerini iiiirenerlér. Istoriyadan, geografiyadan, himiyadan
tiirenmak kiyatlarin materiallarindan tiirenicilar bilim hem ofitial-izmetcilik stille-
rindd (dokumentldr, izinnar, gramotalar) kendi bilgilerini olugturérlar.

Yukarda verili baalantilar aktiv kullanilérlar hem teoriya olaylarim tiirenarkan,
hem 6nemli praktika becermeklerini olugturarkan.

Predmetléraras: baalantilar: titirenmék protesini taa cesitli yapérlar hem liteyistleri
komunikativ ¢aligmasina yaklastirérlar. Bu baalantilar tiirenicileri hem tiirederlar,
hem terbiederlar.

Predmetlararas: baalantilar yardim ederlir ozaman, agan tiiiredici kritikayca tiiren-
mak kiyatlarini kableder hem onda logikayca dooru, diisiinceli didaktika plannari var.

IV. X, XI HEM XII KLASLARINDA GAGAUZ DIiLiNiN HEM GAGAUZ
LITERATURASININ TEMEL KOMPETENTIYALARI

Terbietmik kompetentiyasi.Gagauz dilinin Gitiretmék/{itirenmak protesind gora
okullarda tiirenicilar ladzim gagauz dilindd hem literaturasinda serbest, uygun sozles-
sinnér, ki onnar gagauz halkinin kultura, istoriya 6zelliklerini annasinnar.

Annamak kompetentiyasi. Annamaa gagauz dilinin 6zelliklerini, onun terbietméak
funktiyalarin, stilistika kolayliklarini, dilin temel normalarini, dooru, serbest lafet-
mad deyni.

Sizlesmiik kompetentiyasi. Ulirenici kullanabilir dilin temel kultura normalarini
hem sozlesmektd, hem yazida, tiirlii 6nemli yasamak situatiyalarinda hem lafetmak
protesinda.

Becermeklerin kurulmak kompetentiyasi. Becermak kendi soziinii zenginnetmaa,
gramatika hem literatura normalarini kullanmaa. Becermik s6zlesmak protesinda bi-
ri-birilerini seslem4d hem annamaa.

Lingvistika (dil aarastiran) kompetentiyasi. Aarastirmaa dilin 6z elementlerini,
¢linkii bu 6z elementlér dilin biitiin sistemasini kurérlar. Bilma4 hem annamaa dilin
kurulmasiny, ilerlemesini hem tamannayan funktiyalarini. Dili aaragtirarkan, zengin-
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netmaai sozliiklerini tiirlii arhaizmalarlan, neologizmalarlan hem bagka. Kurmaa tiiire-
nicilerda becermék gagauz dilinin 6zelliklerind analiz yapmaa. Bilmai geneldén, ne o

lingvistika, ne aaragtirér bu bilim.

Gagauz dilinin hem literaturasinin, gagauz halkinin kultura kompetentiyasi. Bu
kompetentiya kapléér dilin annamasini, nicd gagauz halkinin demekliini, kulturasini
dilin baalantisini halkin istoriyasina, gagauz dilinin spetifikasina, dilin etiket norma-
larma. Kabul eder literaturay, nicé bir kolaylik, ki ilerletméa ruhunu, kendiliini hem

garmoniyali kurmaa bagkalarinnan davranmaklarini, annagsmaklarini.

V. KLASLARA GORA GAGAUZ LITERATURASINDA HEM GAGAUZ DILINDA
TEMALARIN HEM SAATLARIN BOLMESi

k)l( Temalar hem yaratmalar Saatlar
as real | gum.
litera- L. Halk yaratmalar.( folklor).
tura |“Sebepli su” legendast. Ideya, tema, kompozitiya, siijet, dil. “Kalina” 41 5
(E.Koltanin iglendirmesind goré), “Faydali demeklar” masallarina analiz
yapmaa: ideya, tema, personajlar. Masallarin terbietmak rolii.
Baladalar. “Lanka’, “Stuyan hem tiirk pasasr”. Analiz yapmaa: ideya, tema, | 2 | 3
personajlar. Baladanin terbietmak rolil.
Gagauz dastannari. “Dengiboz” (dastan), “Garip Kamber” (biitiin dastana | 3 | 4
hertarafli analiz yapmaa).
I1. Yazili literatura
1. Dionis Tanasoglu. 1|1
Annatma. “Andrey Galatan”
2. Dimitri Kara Coban.
Annatmalar. “Murmullar”. “Talantli muzika” 213
3. Nikolay Baboglu.
Annatmalar: “Ayva cicekleri”, “Giillerdé yaslar”. Annatmalarin temasy, bas | 3 | 4
fikiri, personajlart.
4. Gavriil Gaydarci.
Siirldr. “Ay, Bucaam, Bucaam!” siirini ezber tiiirenmad. “Saalicaklan,ana | 5 | 6
tarafim!”, “Kaaviysin sdn” (derindén analiz yapmaa), “Biiiik yaamurun ar-
dina’, “Gel daaya’, “Afet beni” siirlerind analiz yapmaa: bas fikir, tema, dil.
Annatmalar. “Tki ool” annatmasina analiz yapmaa.
5. Stepan Kuroglu.
Annatmalar. “Zor yollar’, “ Kemengeci”. Annatmalarin 6z fikirini, temala- | 4 | 5
rin, personajlarini bellietmad, onnar i¢in annatmaa.
Siirlir. “Koruyun giinesi” siirini ezber tiiirenmad. “Uyuyér soldat’, “Dokuz la-
apsiz; “Mezar baginda’, “Poet yolu”, “Giirldmé, gok” siirlerind analiz yapmaa.
6. Konstantin Vasilioglu.
Siirldr. Bir siirini ezber bilmaa. “Tiirkiya”, “Cuvabini senin bekleerim’,
“Cuvap” siirlerind analiz yapmaa. 213
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7. Mina Kos.
Annatmalar. “Tag aalamas1” yaratmasina analiz yapmaa.
Siirldr. “Tarafim, catlak erim” siirini ezber tifirenmaa. Asaadak siirlerd
“Benim tarafim’, “Toprak bana dayak” hem “Kismet sesleri” analiz yapmaa.
8. Stepan Bulgar.
Annatmalar. “Trakali 6kiiz”, “Kaurma” (bir par¢asi) annatmalarina analiz
yapmaa: ideyasini, temasiny, 6z fikirini bellietméda, personajlarina harakte-
ristika vermaa.
9. Petri Cebotar.
Annatmalar. “Bobay1 annéér boba” annatmasina analiz yapmaa: bas fikiri-
ni, ideyasini bellietméa, personajlarin harakteristikasini annatmaa.
Siirldr. “Liizgar” siirini ezber tilirenmaa.
10. Todur Zanet.
Siirldr. “Nasaat” siirini ezber bilmaa. “Yalannan olmaz yagamaa’, “Can ba-
armas!” siirlerind analiz yapmaa. “Sevda dadr” siirini ezber iilirenmaa.
11. Todur Marinoglu.
Siirldr. “Diislerima hergiin gelersin” siirini ezber {iirenmaé. “Yaz ortasin-
da’, “Geci dolér aydinnan’, “Gend’, “Kalériz ayirik’, *Yildizlarin aydinnun-
da’, “Biyaz fistan giimis aaglar’, “Géliin boyunda’, “Caar1s” yaratmalarina
analiz yapmaa.
12. Vasi Filioglu.
Siirldr. “Bucak - paali erim” iiriné analiz yapmaa. “Beki diilim peet¢i”
(bas fikirini bulmaa, onun dili igin annatmaa), “San’”.
13. Liiba Cimpoes.
Siirldr. “Esil gozlar
liz yapmaa.
14. Petri Yalinci.
Siirldr. “Yagamaya’, “Ne beenerim” siirlerind analiz yapmaa.
15. Takrir hem yaratma yazmaa.

III. Kendibasina okumak
1. Gavriil Gaydarc:.
Siir: “Biiiik yolda kavak’
2. Mina Kosd.
Siirldr: “Topraan kokusu”, “Ekmek’, “Gagauzka - giil ¢igad”.
Poema: “Tag aalamas1”.
3. Konstantin Vasilioglu.
Tabiat i¢in uygun sozlar”
Siirldr: Mardin sekizi’, “Saa ol, Allahim”, “Paskelld”, “Yollar” siirleri”.
4. Stepan Bulgar.
Annatma: “Bitki avsam”
5. Todur Zanet.
Siirldr: “Eski dostum’, “Eridi canim’, “Masallar’, “Darsimak’, “O gecd” siirleri.
6. Todur Marinoglu.

AN

“Siirldr: Liizgar oynéér”, “Tiirlii-tiirlii giillar” siirleri

» « PRI

, “Dan eri’, “Yaamur, paali musaafirim” siirlerind ana-

4/6

4/6
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7. Vasi Filioglu.
Siirldr: “Titsi mizleer liizgdr”, “San, gelin, utanma” siirleri.

dil

I. Fonetika.

Gagauz dilinin alfabeti. Onun istoriyasi. Bukvalar. Lafetmenin sesleri. Ses-
lerin hem bukvalarin kullanilmast.
Vokallar. Kalin hem incé vokallar. Vokal garmoniyasi. Uzun vokallar. Vo-
kal dénmesi.
Konsonnar. Sesli hem sessiz konsonnar. Konsonnarin donmesi. Cetin kon-
sonnar. Y, ¢, ¢ yimugak konsonnar hem onnarin ardina vokallarin dooruya-
zilmasi. Z, h, v, k konsonnarin yazida kullanilmasi. Konson garmoniyast.
Kisim. Kisim sinurlart.
Urgu.
Orfografiya hem orfoepiya.

II. Leksikologiya.
Leksika. Leksikologiya - dilbilginin bir béléimii. Lafin leksika maanast.
Birmaanali hem ¢okmaanali laflar. Laflarin 6z hem ikincili maanalari.
Sinonimnir.
Antonimnar.
Omonimndr.
Dialekt leksikas: hem profesional (zanaatlik) laflar. Eni laflar (neologizmalar).
Alinma (yabancr) laflar. Frazeologiya ¢evirtmeleri.

III. Lafkurulusu.
Lafin maanali paylars: kok hem afiks. Afikslerin gesitleri. Afikslerin doo-
ruyazilmast.
Vokal garmoniyasina goré afikslerin variantlar1. Afikslerda vokal dénmesi.
Konson garmoniyasina gora afikslar. Afikslerdd konson dénmesi. Tkili
konsonnar.
Alinma (yabancr) laflarin afikslenmesi.
Sada laflar.
Afikslerin yardiminnan kurulu laflar.
Katli laflar. Kath laflarin dooruyazilmast.

IV. Sintaksis.
Lafbirlesmelerin soylart: islikli, adlikly, nisannikli hem hallikli lafbirlesme-
leri.
Lafbirlesmelerin analizi.
Bellilikei lafbirlesmelerin soylart: birinci, ikinci hem tigiincii esaptan iza-
fetldr.
V. S0z teoriyast.

Tekst. Tekstin nisannari. Tekst kurulmasinda dil kolayliklarr.
Tekst — komunikativ s6zlesmesinin sonucu.
Komunikativ situatiyast: sézlesmeyé katilannar, sézlesmenin predmeti
hem temas. Tekstin kompozitiyasi.
Abzat. Mikrotekst. Mikrotekstin cesitleri. Mikrotema. Tekstin 6z fikiri.
Teksttd dil hem maana baalantilar1. Tekstin tipleri: annatma, yazdirma,

fikirlemd (monolog), sorus-cuvap isi (dialog). Baalantil tekstin kurulma-
sinda temel kolayliklar:.

Kisa tekstlerin gesitleri: plan, tezis, konspekt, referat, anotatiya, retenziya.
Literatura yaratmas, onun dil kolayliklar1.

Teksté redaktiya yapmak. Redaktiya gesitleri: eklemak, genisletmak, dol-
durmak.

Literatura yaratmalarinda kiynas maanali laflar artistik kolayliklar: gibi.
Literatura teoriyasindan: rifma, ritm, solpet, aliteratiya, siiret, yarastirmak
yada uydurmak, epitet, metafora, giperbola, cannatmak.

XI klas

Temalar hem yaratmalar

real

gum.
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litera-
tura

I. Halk yaratmalari (folklor).
Masallar. “Ivan¢u”, “Dooruluk” masallarina analiz yapmaa: ideya, tema,
kompozitiya, siijet, personajlar, dil igin annatmaa.
Oguz dastannarindan. “Ergenekon’, “Oguz-Kagan”
Legendalar. Coltay kiitiytiniin legendas:.
Komrat kasabasinin legendast.
Halk tiirkiileri. Utisiizliik hem yabancilik tiirkiileri.
Iki tiiisiiz tiirkiisi hem iki yabancilik tiirkiisii “Bucaktan sesldr” toplumundan.
Maanilir. [ki maani “Bucaktan seslr” toplumundan.

IL. Yazil literatura

1. Nikolay Tanasoglu.
Annatmalar. “Yuvanoglular” annatmasina analiz yapmaa: bas fikirini bel-
lietmad, personajlara harakteristika vermaa.
2. Dionis Tanasoglu.
Roman. “Uzun kervan” romanindan paylar: “Uziyeyalet”, “Balkannardan
ayirimak’.
Bu paylarda artistik kolayliklarini bulmaa, literatura analizini yapmaa.
Siirldr. “Vatanim” (ezber @iirenméa), “Yanikim ban’, “Stoykova bir balada’,
“Duudum’, “Anam” (bu yaratmalara analiz yapmaa).
3. Dimitri Kara Coban.
Annatmalar. “Nigannar”, “Yolda karr”, “Bobay1 dolagmak’, “Diisér yildiz”,
“Karaspandit”, “Irmi minut”, “Bela Todurun sitmasr’, “Kudal’, “Otuz ley”
annatmalarina analiz yapmaa: bas fikirini bulmaa, personajlara, dil4 ha-
rakteristika vermaa.
Siirldr. “Lak-tik’, “Yortu oyunu’, “Isteyis”, “Ca-héys” “Avsam iistii” siirini
ezber Gitirenmaa.
4. Nikolay Baboglu.
Annatmalar. “Gaydacr’, “Diiniirciiliik” annatmalarinda literatura kolaylik-
larina analiz yapmaa, yaratmalarin janrasini, bas fikirini bellietméa, perso-
najlarin 6zelliklerini agiklamaa.
Siirldr: “Bucak, sin ecelim” (ezber titirenmad), “Asirim’, “Sabaa olér evda’,
“Laf olmus’, “Ilkyazin”, “Havezim”, “Géklerdan geldi”.
5. Gavriil Gaydarc.
Siir: “Cengi yok er” derindin siird analiz yapmaa.
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6. Stepan Kuroglu.

Annatma. “Porezenci”

7. Konstantin Vasilioglu.

Annatmalar. “Olimpiada” annatmasina analiz yapmaa (ideya, tema,
kompozitiya, siijet, personajlar, annatmanin dili).

Siirldr. “Okul valst” (ezber tiiirenmad), “Istirsin - goka ¢tkacam”, “Mamu-
cuum benim’, “Hadi Komrada’, “Ayl&’, “Sevda i¢in ¢ok yazilr”.

8. Mina Kosd.

Siirldr. “Oda ekmé#’, “Yasa, Bucaam, ana topraam!”

9. Stepan Bulgar.

Annatmalar. “Vani Popazoglu” (dokumentli annatma).

11. Petri Cebotar.

Annatmalar. “Vasilka babunun kaazlarr”

Fabulalar. “Esek hem kog”, “Coban hem koyun”

12. Todur Zanet.

Siirldr. “Duygularim kurban’, “O geci..”

Todur Marinoglu.

Siirldr. “Cigek acarkan salkimnar’, “Yaz ortasinda’, “Gecéd dolér aydinnan”
Vasi Filioglu.

Siirlir. “Sevda dadr’, “Bekledim seni”

Liiba Cimpoes.

» «

Siirldr. “Kayiplar’, “Yorgun yolcuyum” siirlerind analiz yapmaa.
Mihay Eminesku.
Siirlar. “Sensiz pek aar”, “Necin, kodru, sallanérsin?”

II1. Kendibagsina okumak.
1. Dionis Tanasoglu.
Siir. “Vatana”
2. Nikolay Baboglu.
Siirldr. “Enilenmak’, “Pinar kazdin’, “Kimi sevdim” siirleri.
3. Dimitri Kara Coban.
Siirldr. “Bet sud kendin&’, “Sallangag tiirkiisii”
4. Konstantin Vasilioglu
Siirldr. “Ilktin 6lirdim ban sensiz’, “Hazirim cendemi u¢maa”. Bu siirlerin
yakimnuni agiklamaa.
5. Todur Marinoglu.
Siir. “Cigek agarkan salkimnar”,
6. Mihay Eminesku.
Siir. “Kodru titirer”.

dil

I. Morfologiya.
Morfologiya - dilbilginin bir béliimii. S6z paylari. Kendibagina hem yar-
dimci s6z paylari.
Adlik.
Adetcd hem kendili adhiklar. Adhiklarin say1 kategoriyasi. Adliklarin hallanma-
st. Adliklarin saabilik formasinda hallanmasi. Alinma adliklarin hallanmasi.

Adlun ciimleda funktiyasi.

Nisannik.

Nisanniklarin yaragtirmak uurlari. Nigsanniklarin dooruyazilmasi. Nisan-
niklarin ctimleda funktiyast.

Sayilik.

Sayiliklarin cesitleri: sayi, sira, katli, bolma hem paylastiran sayiliklar. Sa-
yiliklarin dooruyazilmast. Sayiliklarin ciimleda funktiyast.
Aderlik.

Aderliklerin gesitleri. Uz aderlikleri. Gésterici aderlikldr. Sorug hem iligik-
lik aderlikleri. Inkr aderliklir. Hatirlik aderlikleri.

Aderliklerin dooruyazilmasi. Aderliklerin ciimledd funktiyas.

Islik.

Isliklerin temel formast hem gramatika nisannar1. Uzlerd hem sayilara
gora isliklerin diisilmesi. Calim kategoriyasi.

A) Izin galiminda isliklerin diisilmesi.

B) Olusluk ¢alim: sindiki zaman, mutlak gegmis zaman, bitkisiz gegmis
zaman, goktan ge¢mis zaman, bellisiz gegmis zaman.

C) Isteyislik calimu.

Isliin fiziilsiiz formalar.

Istennik.

Istenniin lafcevirtmesi. Halistennik. Halistenniin lafcevirtmesi.

Ishallik.

Ishallun ciimleda funktiyast.

Modal laflar.
Ardlaflar.

Baalayicilar.

Payciklar.

Duygucular.

Laflarin morfologiya analizi.

II. Soz teoriyast

Soz situatiyast. S6zdé dil kolayliklarin uydurulmast.

Stil. Soziin stil normalari. Biitink kiyatlarda gagauz dilinin stilleri: lafet-
mak stili, artistik stili, publitistik stili, ofitial-izmetgilik stili, bilim stili.
Bilim stilinin janralari: monografiya, statya, retenziya, anotatiya, referat,
lektiya, titirenmik kiyads, diplom, seminar, kolokvium, diplom korumasi,
konferentiya, simpozium.

S6ziin aazdan hem yazili formalari.

Onnarin annamaya hem dil kolayliklarina gérd baskalastiriimast.

Kiyat hem lafetmak stilleri.

Metafora, epitet, giperbola, yarastirmak, alegoriya stil kolayliklar1 gibi.
Soz leksikasi. Dialekt leksikast.

XII
klas

Temalar hem yaratmalar

real

gum.
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litera-
tura

I. Halk yaratmalari ( folklor).
Masallar. “Askerci yavklu’, “Biiiilii kavallar” masallarina analiz yapmaa:
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yaratmalarin ideyasini, kompozitiyasini bellietméd, personajlara hem on-
narin yaptiklarina harakteristika vermas, siiretlerini agiklamaa, dillerini
kantarlamaa. Masallarin terbietmék roliinii agiklamaa.
Dastannar. “Kéroglu”

I1. Yazili literatura
1. Dionis Tanasoglu.
Siirldr. “Bucaan esil kirlarinda”, “Tlestirmak”, “Diizen tiirkiisii’, “Geng pa-
zarr, “Kadinca” siirlerin dilind analiz yapmaa. "Duygum’, “Sensizim” hem
“Ilk 6piis” siirlerini ezber iiiirenmaa.
2. Dimitri Kara Coban.
Annatmalar. “Lafin paast’, “Murmullar’, “Vlah Potr Nikolaevig”, “Savastin
Dimitri [vanovi¢” annatmalarina analiz yapmaa.
3. Nikolay Baboglu.
Annatmalar. “Masalli toprak” annatmasina analiz yapmaa, personajlara
harakteristika vermaa.
Pyesalar. “Mumnar saalik igin” pyesasina derindén analiz yapmaa.
4. Gavriil Gaydarc.
Siirldr. “Sin hem bén” siirind analiz yapmaa.
5. Konstantin Vasilioglu.
Annatmalar. “En paalr” hem “Bén kismetliyim” yaratmalarina analiz yap-
maa: Oz fikirini hem literatura kolayliklarini bellietméa. “Kiigiiklatim”
yaratmasina analiz yapmaa.
6. Mina Kosd.
Siirldr. “Kahirim’, “Can acist’, “Cizmelédr” yaratmalarinin 6z fikirini bul-
maa, ideyasini agiklamaa, personajlara harakteristika vermaa.
7. Petri Cebotar.
Siirldr. Cevirtmelr.
8. Todur Zanet.
Pyesalar. “Aaglik kurbannar1” pyesasina analiz yapmaa.
9. Vasi Filioglu.
Siirldr. “Titsi mizleer liizgar”
10. Liiba Cimpoes.
Siirldr. “Sana, sadecem sana..” siirini ezber {iirenmaéd. “Senin adn..., “Can
saadr” siirlerind analiz yapmaa.

II1. Kendibasina okumak.
1. Saveliy Ekonomov.
Annatmalar. “Zavali titiredici” annatmast.
2. Nikolay Baboglu.
Annatmalar. “Gagauzlarin kaderi”.
3. Konstantin Vasilioglu.
Uygun sozldr “Adam hem adam i¢in’, “Zaamet hem zanaat i¢in’, “Dost
hem dostluk i¢in”
4. Liiba Cimpoes.
Siir toplumu. “Duygu bascesi”
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dil

Lafbirlesmeleri.

Lafbirlesmelerin soylar:.

S6z aradaki maanalarina goré lafbirlesmelerin gegitleri. Lafbirlesmelerin
analizi. Bellilikgi lafbirlesmeleri. Onnarin soylari.

Ciftli laflar. Boliinméz lafbirlesmeleri.

Sadi ciimld.

Neetd gora climlelerin soylar1: annatma, sorug hem izin ciimlelar.

Sagma ciimleleri.

Ciimleda laf baalantist.

Ciimlenin bag paylar: subyekt hem predikat. Sadd predikat. Katli predikat.
[sliktin hem adlardan predikatlar.

Adliktan predikatlarin sindiki hem ge¢mis zamannarda afiksleri. Subyek-
tin hem predikatin baalantilar1. Ciimlenin ikincili paylar1: tamannik, bel-
lilik, halltk.

Dooru hem kiynag tamannik.

Bellilik. Eklembellilik.

Halliklar. Onnarin cesitleri. Er halliklar1. Zaman halliklar1. Sebep halliklar1.
Nekadarlik hem nicelik halliklar1.

Sada ciimlenin kurulus¢a soylar1. Birsoy payli ciimlelér. Birsoy paylarda
butinnestirici laflar.

Birsoy paylarin baalayicilarlan durgugluk nisannari. Laflarin ciimleda sira-
In. Ciimlé paylarinnan gramatikayca diil baali laflar.

Koyulma laflar hem cimleldr. Danigmak.

Katls ciiml.

Katli ciimlelerin soylart: dalsiz katl ciimlad hem dalli katli ciimla.

Dalsiz katli ciimledd baalayicilar.

Dalli katli ctimlelér. Dal ciimlelerin soylar1.

Baalayicisiz dal ciimleldr.

Birkag dal cimleli katl ciiml4.

Baalayicisiz dalsiz katli ciimla.

Virgiil hem noktaylan virgiil baalayicisiz dalsiz katli ciimleda.

Iki nokta baalayicisiz dalsiz kath ciimleda.

Cizgi baalayicisiz dalsiz kath ciimleda.

Ciimlenin ayirili ikincili paylari. Halliklarin hem tamanniklarin ayirilmast.
Doorudan hem kiynasg soz.

Doorudan s6zdd durgugluk nisannarin kullanilmasi. Doorudan séziin kiy-
nas s6ziind diistirilmesi. Bu situatiyada durgugluk nisannarin kullamilmas.
Ciimlelerin sintaksis analizi.

Lafetmdk stili.

Onun kullanmasi.

Lafetmik stilinin temel nisannari.

Lafetmak stilinin janralari: konusmak, telefonda adet¢é lafetmék, ozel kiyat.
Dil migannari: lafetmak stilinin laflar1 hem lafbirlesmeleri, demekli leksika-
sinin hem bagka dil kolayliklarinin kullaniimasi: mimika, jest, bakus. Lafet-
mekti sintaksis kolayliklar:: yar1 ciiml, laflarin bol sirasi.
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Artistik stili.
Artistik stilinin nigannari.

dual stili.

Siiretli dil kolayliklar:: gagauz dilinin hepsi dil kolayliklar1, avtorun indivi-

Artistik literaturasinda demekli ses kolayliklar1.

Nota: Materiali iirenmak yilin zamaninda iiliredicildr kendi bakiglarina gora sa-

atlara bolerlar.

VI. GAGAUZ LITERATURASININ HEM GAGAUZ DILINiN SPETIFIKA
KOMPETENTIYALARI, iCINDEKILERi HEM KANTARLAMAK GESITLERI

Okumakta (X, XI, XII klaslar)

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

dooru, gagauz dilinin orfografiya
kurallarini kullanarak.
Kullanmaa dooru intonatiyay1,
logika urgusunu, laazim esaba
alsinnar logika hem psihologi-
ka pauzalarini, mimikaylan
duygular1 gostersinnar.

Tekstin stillerini: bilim, ofitial-
izmetgilik, artistik, publitistik
stillerini.

Literatura terminnerini: annat-
ma, masal, siir, dastan, roman,
poema, maani, fabula, fikra; 6z
fikir, kahraman, personaj, sijet,
kompozitiya, yaratmanin igin-
dekilii.

Tekstlerin soylarini onnarin i¢in-
dekiliind gora: annatma, yazdir-
ma, fikirlema.

Annatma hem yazdirma tekstle-
rin strukturasinu.

Bolmaa telstleri mikrotemalara,
abzatlar1 kullanarak.

Annatmaa s6z paylari icin, on-
narin biri-birindén bagkalagma-
s1icin.

Yaratmalarin ozel-
likleri.

Temel problemati-
kasi, siiret sistemasi.
Janranin ozellikleri.
Romanin siiret sis-
temasl.

Yaratmanin
kompozitiyast.
Romanin simvoli-
kas1.

Istoriya olaylarin
onemlilii.

Gagauz literatura-
sinda dramaturgi-
yanin

6nemlilii. Pyesala-
rin konfliktleri.
Evladboylarin baa-
lantilari.

Bas personajlarin
ruh baalantilarin
problemalari.
Ana-bobalarin hem
usaklarin temas.

NN Spetifika Icindekilir Is hem kantarlamak
kompetentiyalar1 cesitleri
A. Bilgilir Temalar, motivlir ~|Demekli okumak.
Liteyistlar ladzim bilsinnir: hem verili yaratma- [Okunmusa komentar hem
1.1 |Okumaa demekli, annamakli,  |larmn janralar1. interpretatiya yapmak.

Diskusiyanin kurulmasi, konus-
maklar (dialoglar, poliloglar),
analiz.

Monologlarin hem fikirlemele-
rin hazirlamasi: dokladlar, (na-
saatlar), referatlar, yaratmalar,
instenirovkalar).

Yaratmaya komentar yapmak.
Analitika okumast.

Konusmak.

Disputun hem okumak
konferentiyasinin hazirlamasi.
Monologlarn (fikirlemd hem
yaratma) hazirlamast.

Bas personajlarin harakteristika-
s1, onnarin yaragtirmast.
Pyesalara komentar yapmak hem
rollera gord okumak.
Yaratmalarda temel konfliktini
bellietsinndr hem onun analizini
yapsinnar.

Yaratmalarin ayir epizodlarina
instenirovka yapsinnar.

Halk yaratmalarinda temel tema-
larini, motivlerini hem janralari-
n1 bilsinndr; yaratmalarin biitiin

1.9
1.10

1.1

—_

1.12

1.13

1.14

1.1

1.2

1.3
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1.5

1.6

1.7

1.8

Afikslerin dooruyazilmasini.
Teksti okuduktan sora annatmaa
sadd hem katli ctimlelerin dur-
gucluk niannari igin.

Annatmaa sadd hem katli ciimle-
lein soylari igin.

Annatmaa bag hem ikincili pay-
lart icin.

Yaratmay: okuyarkan, annatmaa
lafbirlesmelerin ¢esitleri i¢in.
Okuyarkan, bulmaa tekstté soz
paylarini, onnarin kurulmasi igin
annatmaa; kendibasina hem yar-
dimear s6z paylarin ozelliklerini
bellietmad.

B. Becermeklir

Liteyistlar 1a4z1im becersinnar:
Yaratmalar1 agikg6z okumaa, ve-
rili soruglara cuvap etmaa.
Okunmus tekstlerd kendileri so-
rus kursunnar, igindekiliin olayla-
rin1 hem personajlarin yaptiklari-
n1 esaba alarak.

Teksti demekli hem akintili oku-
maa, logika hem psihologika pau-
zalarini esaba alarak.

Okunmus tekstlerin olaylarina
harakteristika vermas, hepsini
ufakliklarini esaba alarak.

Bag oyuncularin siiretlerind hem
yaptiklarina hertarafli harakteris-
tika vermaa.

Yaratma personajlarin pozitiv
hem negativ taraflarini bellietmaa.
Bag oyuncularin siiretlerini esaba
alarak, diinni literaturasindan or-
nek gostermad, onnari yaragtirma
harakteristikasini verméa.
Yaratmanin dilind harakteristi-
ka vermas, artistik kolayliklarin
esaba alarak.

Gagauz aylelerindd
adetlerin 6nemlili.
Dramaturglarin us-
talu.
Lafbirlegmelerin ce-
sitleri, onnarin 6zel-
liklerini bilmak.

Soz paylarin kurul-
masl i¢in annatmak,
onnarin 6zellikleri-
ni bilmék, yabanci
dillerin sz payla-
rinnan yaragtirmak.

Tekstleri acikgoz

okumak verili so-
ruglara cuvap et-

mik.

Yaratmay: demek-
li hem akintili oku-
mak, logika hem
psihologika pauza-
larini esaba almak.
Personajlarin siiret-
lerind hem yaptik-
larina hertarafl ha-
rakteristika vermak.

Artistik kolaylik-
larini esaba alarak,
okunmus tekstinin
dilina analiz yap-
mak.

analizini yapsinnar (tema, ideya,
kompozitiya, siijet, personajlarin
harakteristikasi, onnarin yaptik-
lary, yaratmanin dili).

Halk yaratmalarin (folklorun),
baladalarin, dastannarin 6zel-
liklerini bilsinnér, konfliktleri
bulsunnar hem onnara harakte-
ristika versinnar. Biitinki yasa-
maktan pozitiv hem negativ 6r-
nekleri gostersinnar.
Problematikay bilsinnar.
Yaratmalarin siiret sistemasina
harakteristika versinndr.

Utisek ruh duygularin iiiredici
terbietsin.

S6z ilerlemesinin produktiv hem
reproduktiv soylarini incelesinnér.

Yaratmalar1 agikg6z okusunnar,
verili soruslara cuvap etsinndr.
Okunmus tekstlera kendileri so-
rus kursunnar, igindekiliin olay-
larini hem personajlarin yaptik-
larini esaba alsinnar.

Yaratmay: demekli hem akintili
okusunnar, logika hem psiholo-
gika pauzalarini esaba alsinnar.

Bag oyuncularin siiretlerind hem
yaptiklarina hertarafli harakteris-
tika versinnar.

Diinna literaturasindan ornek
gostersinndr, bas oyuncularin
stiretlerini esaba alarak, onna-

11 yaragtirma harakteristikasini
versinnar.

Yaratmanin dilina harakteristika
versinnar, artistik kolayliklarini
esaba alsinnar.
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1.1

1.2

1.3

C. Yasamak paaliliklar:
Okunmus tekstin estetika hem
etika paalihklarini duysunnar.
Literatura tekstlerini hem baska
tekst soylarini tanimak, yagamak-
tan ornek bulmak, pozitiv hem ne-
gativ personajlarini yaragtirmak.
Okumay kendibagina ilerletmak,
yaratmalarda kultura hem etika pa-
aliliklarini yaragtirmak (tanimak).

Literatura tekstle-
rindd hem baska
tekst soylarinda
kultura hem etika
elementlerini tani-
mak, kendi bakigini
bu uurda agikla-
mak.

Okumay1 kendibagina ilerletsin-
ndr, yaratmalarda etika hem kul-
tura elementlerini bulsunnar, on-
nari1 kendi praktika yasamasinda
kullansinnar.

Sesleme

ktd (X, XI, XII klaslar)

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

A. Bilgildir

Liteyistldr ladzim bilsinnér:
Seslenmis tekstin igindekiliini, te-
masini, 8z fikirini.

Seslenmis soziin tiplerini: annat-
ma, yazdirma, fikirlema.
Terminneri: realizm, drama ya-
ratmasi, komediya, yumor, sati-
ra, proza, epigraf, rifma, solpet,
metafora, epitet, yarastirmak, gi-
perbola.

Seslenmis annatma hem yazdir-
ma tekstlerin strukturasini (prak-
tika islerind gora).

Isidilmis soziin laflarini, lafbirles-
melerini, lafcevirtmelerini, ciim-
lelerini.

S$6z paylarinin maanaya hem
morfologiya nisannarina gord
baskalastirilmasini.

Laflarin kurulma kurallarini.
Adliklarin hallanmasiny, igliklerin
zamannara hem ¢alimnara gord
diisilmesini.

Inkarlik formasinda isliklerin di-

Seslenmis tekstin
icindekiliini, tema-
siny, 0z fikirini an-
namak.

Literatura teoriya-
sinin terminneri-
ni bilméak, onnar1
rus literaturasinin
teoriyasinnan yaras-
tirmak.

Maanaya hem mor-
fologiya nigannari-
na goré soz paylari-
n1 bagkalagtirmak.
Isliklerin inkarlik
formasinda diisil-
mesini bilmak.

Istenniklerin bo-
limnerini, onnarin
afikslerini; halisten-
niin diiztilmesini,

Kursunnar tiirli-tiirlii janrada
konkret tekstinin hem literatura
yolunun arasinda paralelldr.
Gostersinnar ilisiklik konkret li-
teratura yaratmasini yazici yarat-
masinin belliedili perioduna.
Nisannasinnar artistik struktura-
sinin ayir1 elementlerini.
[lerletsinnir siijet, kompozitiya
hem stil iifirenmesinin temelindd
stiret fikirini.

Interpretatiya yapsinnar litera-
tura yaratmasina incazanaatin
baska soylarmnan (resimcilik-
lan, muzikaylan, teatraylan, ki-
noylan).

Meydana gikarsinnar artistik
yaratmasinda personajin, anna-
dicinin hem avtorun 6zellikleri-
ni, onnarin arasinda baalantilar
esaba alarak.

Annasimnar aazdan soziin hem
yazili soziin benzesmelerini hem

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.20

1.1

1.2

1.3

1.4

B. Becermeklir

Liteyistldr ladzim becersinnir:
Annatmaa seslenmis tekstlerin
icindekiliini.

Bellietmé seslenmis tekstinin tema-
sin1, mikrotemasini hem 6z fikirini.
Annatmaa siradan seslenmis an-
natmanin igindekiliini.
Annatmaa plana goré seslenmis
tekstin i¢cindekiliini.

Cuvap etmé tekstlerin sonunda
verili soruglara, yaratmanin igin-
dekiliini esaba alarak.

Solemad kendi bakiglarini seslen-
mis tekstlerinddn personajlarin
yaptiklarina.

Harakteristika vermaa seslenmis
tekstlerddn personajlara, olaylara.
Bulmaa sozliiklerda bilinmaz laf-
larin maanalarini, sorus koymaa
tekstlerin i¢indekiliind.
Uiirenma ezber predmetin igin-
dekiliing gora kimi isidilmis si-
irleri yada proza yaratmalarinin
belliedili paylarini.

Annamaa lafedin kiginin
informatiyasindan temay, 6z fi-
kiri, informatiyanin neetini.

D. Yasamak paaliliklar:
Bellietmaa gagauz literaturasinin
biitiindiinné protesinda erini hem
roliinii.

Bakmaa hem kabletma pozitiv
tarafindan milli hem genel-insan-
nik ¢atirik yollarmn.

Annamaa literatura uroklarinda,
klastan disindaki islerinda, her-
giinkil yagamakta, artistik teks-
tind analiz yaparak, goriigmelerin
paaliluni (dialog, polilog).
Gostermad artistik yaraticiluna
individual merakluny, artistik ya-
raticiluni bir protes gibi sayarak,
“Igyanindan” kantarlayabilmaa.

Seslenmis tekst-
lerin icindekiliini
annatmak. Onun
mikrotemasini bel-
lietmak, plana gord
annatmak, soruglara
cuvap etmik, kendi
bakislarini perso-
najlarin yaptiklari-
na agiklamak.

Seslenmis tekstlerin
olaylarina harakte-
ristika vermak.

Lafedan kisinin
informatiyasindan
temayt, oz fikiri,
informatiyanin ne-
etini annamak hem
annatmak.

Gagauz literatura-
sinn erini hem ro-
liinii butiindiinna
literatura protesinin
ilerlemesinda belli-
etmak.

Liteyistlerin becer-
meklerini dialogla-
rin hem poliloglarin
kurmasinda olus-
turmak.

Artistik yaraticiluna
liteyistlerin indivi-
dual merakluni gos-
termak

Isidilmis teksti annatsinnar,
onun mikrotemasini bellietsin-
nar.

Plana gori isidilmis teksti annat-
sinnar, soruglara cuvap etsinnar.

Kendi bakiglarin: personajlarin
yaptiklarina agiklasinnar.

Personajlara harakteristika ver-
sinndr, onnarin siiretlerind gord
biiinkii yasamaktan 6rnek gos-
tersinnar.

Seslenmis tekstinin kimi pro-
za paylarini yada siirlerini ezber
tlirensinnar.

Agikgoz lafedenin soziini sesle-
sinnar, onun temasini hem oz fi-
kirini annatsinnar.

Diinni literaturasinin protesindé
gagauz literaturasinin 6nem-

li erini hem roliinii bellietsinnar,
onun ilerlemesinin yardimimnan
diinni literaturasinin zenginne-
mesini annasinnar.

Hergiinkii yagamakta, literatu-
ra uroklarinda, klastan digindaki
islerinda, artistik tekstind analiz
yaparak, goriigmelerin paaliluni
(dialog, polilog) annasinnar hem
agiklasinnar, yasamaktan érnek
gostererak.

isilmesini. afikslerini hem ha- |6zelliklerini.

1.9 |Sadd hem kath ctimlelerin soy-  |listenniin lafgevirt- |Kullansinnar konusmakta sade
larini. melerini bilmdk,  |gagauz dilini.

1.10|Istenniklerin boliimnerini, onna- [onnar1 biri-birindén| Seslenilmis tekstlerda istennik-
rin afikslerini; halisteniin diiziil- |baskalastirmak. leri hem halistenniin lafcevirt-
mesini, afikslerini hem haligten- melerini bulsunnar, onnarda
niin lafcevirtmelerini. durgucluk nisannarin kullanma-

sin1 agiklasinnar.
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Lafetmektd (X, XI, XII klaslar)

1.1

1.2
1.3
1.4
1.5

1.6

1.7
1.8

1.9
1.10

1.12

1.1
1.2

1.3

A. Bilgildr.

Liteyistldr ladzim bilsinnér:
Yaratmanin icindekiliini da onu
kabletmaa vatandas istoriyasinin
kontekstind4, i¢indekiliini mil-
let filisofiyasinnan hem dininnén
baalayarak.

Gagauz literaturasinin yaratmala-
rin1 da onnarin erini istoriya-lite-
raturasinin kontekstinda bulmaa.
Avtorun biografiyasini bilerdk,
onun yaratmak yollarinin temel
etaplarin.

Artistik metodunun igindekiliini
(klasitizmay, sentimentalizma-
y1, romantizmayl, realizmay: hem
individual stillerini.

Aazdan hem yazili sézleri, onna-
rin ozelliklerini.

Dialog hem monolog sozlerini,
onnarin ozelliklerini.

Soz etiketinin kurallarini.

Dialog hem monolog s6ziind4 ken-
di bakiglariny, fikirini agiklamaa.
Lafgevirtmelerin hem uygun soz-
lerin maanalarini.

Maanalarina goré s6z paylarinu.
Onnarin dzelliklerini, morfolo-
giya nisannarini hem sintaksis
funktiyalarimni.

Lafbirlesmelerin cesitlerini, onna-
rin 6zelliklerini.

Sadd hem katli ctimlelerin soy-
larini.

B. Becermekliir.

Liteyistldr ladzim becersinndr:
Kurmaa tiirlii-tiirlii janrada kon-
kret tekstinin hem literatura yolu-
nun arasinda paralellar.
Gostermad iligiklik konkret lite-
ratura yaratmasini yazici yarat-
masinin belliedili perioduna.
Nisannamaa artistik strukturasi-
nin ayiri elementlerini.

Yaratmanin i¢in-
dekiliini bilmék da
onu vatandas isto-
riyasinin konteks-
tindé kabletmak,
icindekiliini mil-
let filisofiyasinnan
hem dininndn baa-
lamak.

Aazdan s6ziin 6zel-
liklerini bilmak,
onu yazili s6zldn
yaragtirmak, ben-
zeyin hen benza-
meyén taraflarini
bulmak.

S6z paylarini biri-
birindén bagkalas-
tirmak, onnarin
ozelliklerini, mor-
fologiya niganna-
rint hem sintaksis
funktiyalarini bil-
mik.

Tiirli-tirli janrada
konkret tekstinin
hem literatura yolu-
nun arasinda para-
lellar kurmak.

Stijet, kompozitiya
hem stil titirenmesi-

Yaratmanin i¢indekiliini bilsin-
nir da onu vatandas istoriyasinin
kontekstindé kabletsinnir, i¢in-
dekiliini millet filisofiyasinnan
hem dininnén baalasinnar.

Ulirenin yaratmalarin avtorlarin
biografiyalarini, onnarin yarati-
cilik temel etaplarini bilsinnér.

Literatura teoriyasinin terminne-
rini bilsinnér, onnarin maanala-
rint agiklayabilsinnir, tekstlerddn
ornekleri gostersinnar.

Aazdan soziin 6zelliklerini bil-
sinndr, onu yazil sozlan yaras-
tirsinnar, benzeyén hen benza-
meyén taraflarini bulsunnar.

S0z paylarini biri-birindén bas-
kalagtirsinnar, onnarin 6zellik-
lerini, morfologiya nisannari-
n1 hem sintaksis funktiyalarin
aciklasinnar.

Farkli janrada konkret tekstleri-
nin hem literatura yolunun ara-
sinda paralelldr kursunnar.
Bilsinndr, avtorun angi yarati-
c1 perioduna titirenildn yaratma
baalu.
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1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.1

1.2

1.3

Tlerletmi siijet, kompozitiya
hem stil Giirenmesinin temelindi
stiret fikirini.

Interpretatiya yapmaa literatura
yaratmasina incdzanaatin bagka
soylarmnan (resimciliklan, muzi-
kaylan, teatraylan, kinoylan).
Meydana ¢ikarmaa artistik yarat-
masinda personajin, annadicinin
hem avtorun 6zelliklerini, onnarmn
arasinda baalantilari esaba alarak.
Annamaa aazdan s6ziin hem
yazili soziin benzegmelerini hem
ozelliklerini.

Kullanmaa konusmakta sade ga-
gauz dilini.

Annamaa konugmanin temasini,
oz fikirini.

C. Yasamak paaliliklari
Kabletmdd hem annamaa gagauz
literaturasini bir faktor gibi, angi-
st gagauz halkinin millet kendibi-
lingliini olusturmaa yardim eder.
Annamaa gagauz literaturasi
tiirenmesinin Moldovanin kul-
turasinnan regional baalantisina
gord onemliliini (iki kultura ara-
sinda bir dialog).

Kullanmaa yaratmalarin harakte-
ristikasinda kritikayi, bilim tarafi-
n1 esaba alarak.

nin temelindé siiret
fikirini ilerletmak.

Artistik yaratmasin-
da personajin, an-
nadicinin hem av-
torun 6zelliklerini
meydana ¢ikarmak,
onnarin arasinda
baalantilar: esaba
almak.

Gagauz literaturasi-
n1 0l4 bir faktor gibi
kabletmak, angist
halkin kendibiling-
liini olugturmaa
yardim eder.

Yaratmalarin harak-
teristikasinda kriti-
kay1 kullanmak.

Yazili s6zda stiret fikirini sijet,
kompozitiya hem stil iirenmesi-
nin temelindd ilerletsinnar.

Artistik yaratmasinda persona-
jin, annadicinin hem avtorun
ozelliklerini bilsinnar, onnar1
agiklayabilsinndr, onnarin ara-
sinda baalantilar1 esaba alsinnar.
Lafetmektd sade gagauz dilini
kullansinnar, gagauz dilinin or-
fografiya kurallarini, ciimlele-
rin dooru stilini, uygun leksikay1
esaba alsinnar.

Gagauz literaturasini 614 bir fak-
tor gibi kabletsinnar, angisi hal-
kin kendibilingliini olusgturmaa

yardim eder.

Lafetmektd bilim tarafini esaba
alarak, yaratmalarin harakteristi-
kasinda kritikay1

kullansinnar, kendi fikirlerini
hem bakuslarini agiklasinnar.

Yazmatka (X, XI, XII klaslarda)

22

1.1

1.2

1.3

1.4

A. Bilgilir

Liteyistldr lidzim bilsinnir:
Tekstin stilini hem tipini onun
icindekiliing gora.

Yaratmanin i¢indekiliini, yazi is-
lerind olaylar1 hem personajlarin
yaptiklarini dooru agiklamaa deyni.
Yazi iglerindd kendi bakiglarint
pozitiv hem negativ personajlara,
onnarl yaragtirmaa, yagamaklan
baalant1 yapmaa.

Artistik metodunun icindekiliini
hem onun ozelliklerini.

Tekstin igindekili-
ind goré onun stilini
hem tipini belliet-
mék.

Olaylarin hem per-
sonajlarin yaptik-
larini dooru agik-
lamak.

Tekstin stilini hem tipini onun
icindekiliing gora bellietsinnir,
yazl iglerindé olaylar: hem perso-
najlarin yaptiklarini dooru agik-
lamaa deyni.

Kendi bakiglarini pozitiv hem
negativ personajlara hem yarat-
mada verili olaylara agiklasinnar,
onnari yaragtirsinnar, yagamak-
lan baalant: yapsinnar.
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1.5
1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

1.12

1.13

1.14

1.15

1.16

1.1

1.2

1.3

Yazili s6zii, onun 6zelliklerini.
Dialog hem monolog s6zlerini
yazmaa, onnarin Ozelliklerini esa-
ba alarak.

S0z etiketinin kurallarini da on-
nari yaz1 islerindd kullanmaa.
Dialog hem monolog s6ziind
kendi bakiglariny, fikirini yazida
aciklamaa.

Lafgevirtmelerin hem uygun soz-
lerinin maanalarini.

Maanalarina goré séz paylarinu.

Onnarin ozelliklerini, morfolo-
giya nisannarini hem sintaksis
funktiyalarini, yazida onnari esa-
ba alarak.

Latbirlesmelerin ¢esitlerini, onna-
rin Ozelliklerini.

Sada hem katli ctimlelerin soy-
lariny, yazida onnarda durgugluk
nigannarini dooru kullanmaa.
Dramaturgiyanin yaratmalari-
n1 bagka literatura janralarinnan
yarastirmaa, gagauz literatura-
sinda pyesalarin 6zelliklerini kul-
lanmaa.

Gagauz literaturasinda pyesalarin
paaliluni da kendi bakislarini bu
paaliliklara yazmakta gostermaa.
Gagauz dramaturglarin yazmak
stillerini da onnari, yaratma yazma-
sinda, nereda yakisér, kullanmaa.
Dramaturgiya yaratmalarin 6zel-
li leksikasini da onnar1 yaratma
yazmasinda kullansinnar.

B. Becermeklir.

Liteyistlar 1a4z1im becersinndr:
Kurmaa tiirl-tirli janrada
konkret tekstinin hem literatura
yolunun arasinda paralelldr.
Gostermad iligiklik konkret litera-
tura yaratmasinin yazici yaratma-
sinn belliedili perioduna.
Nigannamaa artistik strukturasi-
nin ayir1 elementlerini.

Artistik metodunu
hem onun ozellikle-
rini bilmak.

Soz etiketinin ku-
rallarini bilmak da
onnart yazl iglerin-
dé kullanmak.

S6z paylarini on-
narin maanalarina
gora bilmak, onna-
r1n 6zelliklerini yaz1
islerinda dooru kul-
lanmak.
Yaratmalarda tiirlii
ctimla soylarini kul-
lanmak.

Gagauz literatura-
sinda pyesalarin
ozelliklerini bilmak,
yaz1 islerindé onna-
11, nereda yakugér,
kullanmak, yabanct
literaturalarin dra-
maturgiya yaratma-
larinnan yaragtira-
rak.

Pyesalarin leksikasi-
n1yaratma temast-
nin agiklamasinda
kullanmak.

Konkret literatura
yaratmasinin iligik-
liini yazic1 yaratma-
sinin belliedili peri-
oduna gostermak.
Siijet, kompozitiya
hem stil iitirenmesi-
nin temelinda siiret
fikirini ilerletmédk

Monolog hem dialog kursun-
nar, onnarin Ozelliklerini esaba
alarak.

Yaz1 islerindé soz etiketinin lek-
sikasini kullansinnar.

Verili temaya gord yaratmalarda

tirld lafcevirtmelerini kullansin-
nar, durgugluk nisannarini doo-

ru koyarak.

Yazi iglerinda tiirlii lafbirlesme-
lerin cesitlerini kullansinnar, on-
narn 6zelliklerini esaba alarak.

Yaratmalar1 yazarkan, pyesala-
rin 6zel leksikasini kullansinnar,
dramaturgiya yaratmalarin ozel-
liklerini esaba alsinnar.

Yazi islerindd dramaturglarin
yazmak stillerini kullansinnar,
pyesanin olaylarina hem perso-
najlarin harakteristikasina taa
doludan analiz yapmaa deyni.

Yazi yaratmalarda konkret teks-
tinin hem yaratma yolunun ara-
sinda paralelldr yapsinnar.

Literatura yaratmasinin hem av-
torun konkret yaratma periodu-
nun arasinda baalantilar goster-
méad becersinnar.
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1.5

1.6

1.7

1.8
1.9

1.10

1.1

—_

1.1

1.2

1.3

Tlerletmi siijet, kompozitiya
hem stil tifirenmesinin temelindd
stiret fikirini.

Interpretatiya yapmaa literatura
yaratmasina incdzanaatin bagka
soylarmnan (resimciliklan, muzi-
kaylan, teatraylan, kinoylan).
Meydana ¢ikarmaa artistik yarat-
masinda personajin, annadicinin
hem avtorun o6zelliklerini, on-
narin arasinda baalantilari esaba
alarak.

Annamaa aazdan s6ziin hem yazili
s0zlin benzesmelerini hem 6zel-
liklerini.

Kullanmaa sade gagauz dilini.
Annamaa konugmanin temasini,
oz fikirini.

Pozitiv hem negativ personajla-
rin siiretlerini hem yaptiklarini
yarastirmaa, onnara ekvivalent
yabanci literaturalarin yaratmala-
rinda bulmaa, 6zelliklerini agik-
lamaa.

Yaratma yazarkan, tekstlerddn
soleyisleri kullansinnar, onna-
rin maanalarina kendi bakiglarint
agiklayarak.

C. Yasamak paaliliklari
Yaratmalar1 yazarkan, annamaa
milli hem genel insannik 6zellik-
lerini, derindén ana hem biitiin-
diinnd literaturalarin bagarilarin
esaba alarak.

Yaratmalarin yazmasinda genel
insannik paaliliklarin prioritetini
bellietméd, gumanizmayi en {iii-
sek basamak gibi sayarak.
Annamaa literaturanin hem ki-
sinin ilerlemesindé baalantilary,
onnart litey Giiretmesinin bagari-
lar1 gibi sayarak.

Artistik yaratmasin-
da personajin, an-
nadicinin hem av-
torun 6zelliklerini
bellietmak, onnarin
arasinda baalantila-
r1 esaba almak.

Pozitiv hem negativ
personajlarin siiret-
lerini hem yaptikla-
rin1 yarastirmak,
onnara ekvivalent
yabanct literaturala-
r1in yaratmalarinda
bulmak, 6zellikleri-
ni agiklamak.

Milli hem genel in-
sannik ozelliklerini
annamak, yasamak-
ta onnari kullan-
mak.

Literaturanin hem
kisinin ilerlemesin-
da baalantilar1 an-
namak.

Kendi bakiglariny, fikirleri-

ni yaratmanin sijjetina hem
kompozitiyasina agiklasinnar.
Yazmakta gagauz literaturasinin
hem incdzanaatin bagka soylarin
arasinda benzeyin hem benzi-
meyan cizileri bellietsinnar, on-
narin paaliluni hem biri-birina
faydaluni agiklasinnar, ozellikle-
rini esaba alsinnar.

Annasinnar aazdan s6ziin hem
yazili soziin benzegmelerini hem
ozelliklerini, onnarin arasinda
baalantilar1 yazdirmaa becer-
sinnar.

Yaratmanin pozitiv hem nega-
tiv personajlarin siiretlerini hem
yaptiklarini yarastirsinnar, onna-
ra ekvivalent yabanct literatura-
larin yaratmalarinda bulsunnar,
Gzelliklerini agiklamaa becer-
sinnar.

Genel insannik paaliliklarin
yasamakta kullanmaa becersinnar.

Yazi iglerindd kendi bakiglarini,
diisiinmeklerini, fikirlerini insan
paaliliklarina agiklamaa becer-
sinnar.

Literaturanin hem kisinin ilerle-
mesinda baalantilar1 annasinnar,
kendi fikirlerini bu baalantilara
aciklamaa becersinndr.
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VII. LITEYLERDA GAGAUZ DIiLiNiN HEM GAGAUZ LITERATURASININ GENEL
UURETMAK TEHNOLOGIYALARI

Tehnologiya teoriyalar1 XX-nci asirin ortasindan beeri (bilim-revolutiya vakidin-
da) bizim yasamamizda genistdn kullanilérlar. Gumanitar {itiretmesinin dé sferasina
onnar girdildr. Onnarin arasinda pedagogika iiliretmesiné da.

“Tehnologiya” termini urum dilindén geler: techne - “’incézanaat”, “ustalik’, “be-
cermdk”. Gumanitar {iiiretmesind bakarak, tehnologiyalarin kullanilmas: metodikaya
kars1 gitmeer, bilim gibi olarak, ama titiretmeyi bir incazanaat gibi gosterer, angisina
gora ttiredici ldazim bilsin tarlii-tiirli metodlar: hem kolayliklari, ugaklara titirenmék
materialini vermaé deyni. Bundan kaari, biitinkii liteylerdd bu tehnologiyalar sindiki
insan topluluun yasamasinda tiirlii informativ sistemalarina gora bir eni “Giiretméak
stiretini” gostererlar, angilar1 gagauz dilinin hem literaturasinin gagauz iiiretmesinda
ttiredicilerd biitik yardim verecekldr. Biiiinkd giinda titiredici, incézanaat i¢indekisi-
nin spetifikasin1 bozmayarak, ladzim skola titiretmesinin biitinkii tehnologiya basari-
larini esaba alsin.

Belliedili se¢ilmis tehnologiyalar isleerlar asaada verili printiplera gora:

o tiiredici liteyistlerin literaturada ilerlemak uurunu, onnarin becermeklerini, in-

tereslerini 1dazim esaba alsin;

o diirenildn tekstinin estetika 6zelliklerind orientir yapmasi;

o literatura {iiiretmesinin neetlerind hem standartlarina gor iitiretméak tehnologi-

yalarini segmak;

« uroklarin cesitli tiplerina gora diiiretmak tehnologiyalarini segmak.

Litey klaslarinda gagauz dilinin titiretmesindé hem kognitiv, hem refleksiv, hem
komunikativ ¢alismak soylar1 teklif edilerlér.

Kognitiv soylariin agaada verili tipleri var:

o artistik faktlarin bellietmesi hem onnarin konkret literatura tekstinin islemesin-

da maana annamasi;

o yaratmanin istoriya-literatura hem belliedili asirin kontekstindé analiz yapmasi
becermekleri;
literatura teoriyasinin bakisina gora ¢ikislarin hem gipotezalarin argumentatiyasi;

« kendibagina okumaa deyni literatura yaratmalarin hem kritika statyalarin segil-

mesi;

o toplanilmis hem kontrol edilmis literatura materiallarin sistematizatiyass;

o artistik olaylarin analizi.

Refleksiv (yaratic1) soylarinin bolé tipleri var:

« liteyistlerin yaratici bakiglarin ilerlemesi;

o literatura yaratmasinin analiz metodlarin bilmesi;

o literatura alayinda yaratic1 davalar1 (yaratmalar, testlér, retenziyalar, kritika stat-
yalar1, monologlar-fikirlemeldr, eseldr h.b.);

« bilim-aarastirici harakterindé davalar (referatlar, tezislar, nasaatlarin hem haber-
lerin hazirlamasi).

Uiirenmdik soylarinin bola tipleri var:

« kisildrarasinda dayanmak temelindd davranmaklarin kurulmasi;
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« artistik tekstinin kolektiv analiz yapmasinda dialoglarin, poliloglarin, polemika-
larin gotiirmak becermekleri;

o verili literatura olayina avtorun pozitiyasini baska avtorlarin bakislarinnan
yaragtirmasi;

« kiginin farkl sotial yasamasinin hepsindé sferalarinda aazdan hem yazil litera-
tura sozlerinin ilerlemesi.

VIIl. KANTARLAMAK STRATEGIYALARI

Gagauz literaturasinin tiiiretmesindé asaadaki traditional (aazdan hem yazili) for-
malar1 ttirenicilerin bilgi kontrol etmesinda var:

o sorus-cuvap isleri;

« monologlar-fikirlemelér;

o annatmalarin gesitli soylary;
personajin harakteristikasy;

o ezber tilirenmesi;

o aazdan annatmak;

¢ yaratma yazmasi;

o takrir yazmasi;

literatura temasina gora yaratict islér;

« analitika harakterindi soruslarin cuvap etmesi.

Ama tiiiredicidd 1adzim olsunnar kontrol etmesinin (kantarlamasinin) baska da
formalar1 (liteyistlerin literatura bilgilerinin hem ¢esitli olusturulu kompetentiyalarin
kontrol etmesinda):

« ayir1 temalara gora zagotlar;

« kontrol isleri, angilarinda tekstin biitiinniiiina yada bir payina analiz yapilér;

o literatura hem kritika statyalarin temelinda tiirlii uurda referatlarin yazmast;

o testlemék.

Gagauz dilinin hem gagauz literaturasinin titiretmesinda ¢ikiglarin en 6nemli kan-
tarlamak obyektleri - liteyistlerin seslemektd, lafetmektd, okumakta hem yazmakta
olusturulmus bilgileri hem becermekleri.

Aazdan hem yazili baalantili sézlerin iki aspekti var:

« tekstin igindekilii;

o tekstin dili.

Tekstin i¢indekilii agaada verili parametralara goré kantarlanérlar:

o temanin hem ideyanin doludan agiklamast;

« liteyistlerin logikayca dooru annatmas.

Tekstin dili bu aspektlerd goré kantarlanér bola: kullanér mi liteyist gagauz dilinin
literatura normalarini (leksikada, fonetikada, morfologiyada, sintaksisté).

Okumanin kantarlamasinda esaba alinérlar mi okumanin hizlilu (dooru, demekli,
akintili okumasi).

Seslemektd kantarlanérlar liteyistlerin becermekleri isidilmis tekstin annamasinda
hem onun annatmasinda; temasinin, 6z fikirinin, ideyasinin bellietmesinda.
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Gramatikada hem orfografiyada bilgilair hem becermeklar kantarlanérlar dooru
yapili gramatika siniglarina gora.

X-XII-nci litey klaslarinda gagauz dili titireniler tekrarlamak temelind4, bakalavra
ekzamennerini bagarili vermai deyni. Buna goré asaada verili davalar ¢oziilerldr:

o liteyistlerdd gagauz diling, ana dili olarak, gogorluk olusturulér, necinki bu dil

bagka dillerin arasinda diinné zenginniklerin birisiydir;

« liteyistlar olusturérlar kendi bilgilerini hem becermeklerini gagauz dilinin sistema-

sinda, dil hem s6z kompetentiyalarini, gagauz dilini kullanarak, ilerletméa deyni;

« genel soz bilgilerin, becermeklerin hem kulturasinin ilerlemesi hem incelemesi.

Litey klaslarinda bu davalar gostererlar neetlerin, bilgilerin, becermeklerin hem
sinislarin spetifika kantarlamasini.

Genel neetlerindédn kaard, angilarina girerldr dil, soz, komunikativ kompetentiyalari,
tiirenmak materialin bilmesi, iitirenicilerin bilgi etismemezliklerini esaba almak h.b.,
gagauz dilindé spetifika kontrolii da var. Liteyistlar ladzim dil sistemasina gora
tilirensinndr, neginki sade ozaman s6z hem fikir ilerleer. Onnar ldazim tekstlerin gesitli
stillerini bilsinndr hem annasinnar.

Liteyistlerin dil, s6z hem komunikativ kompetentiyalarin kantarlamasinda tekstin
kompleks analizi biiiik er kapléér. Kontroliin bu formasi yardim eder gérmas, nicé,
ang1 uurda tiirenicilerin dil hem s6z bilgileri olusturuldular. Hep bu forma yardim
eder predmetliraras: baalantilarinin problemalarini ¢6zméai, neginki litey tiiiretme-
sindd 6nemlidir, nicé kabledilmis bilgilar hem becermeklar tiirlii predmetlerin tiiiren-
mesindé gerceklestirilerlar.

Liteyda yaratici islerin da biiiik roli bilgilerin hem becermeklerin kantarlama-
sinda var. Bu yaratici igldr - takrirlar hem yaratmalar. Bundan kaari, o liteyistlerds,
angilar1 dolay teoretik liteylerind bulgar, moldovan hem ukrain skolalarindan
ttirenmai gelerlar, belliki, ti¢ yilin icindéd (X, XI hem XII klaslarinda) kurikuluma
gora ldazimni bilgileri hem becermekleri pek zor olusturmaa. Bu tizerd onnarlan 144-
zim diktant yazmaa, bilgilerind hem becermekleriné kantarlamak yapmaa deyni.

Litey klaslarinda bilgilerin, becermeklerin hem siniglarin kantarlamasi asaada ve-
rili kriteriyalara gora gecer:

« temanin hem 6z fikirinin arasinda yakismak;

« doludan hem biri-biri ardisora fikirlerin annatmas;

« stilin birlii;

o demeklik;

o s0ziin leksika hem gramatika gesitlii.

X-XII-nciliteyklaslarinda liteyistlerin dil, s6z hem komunikativ kompetentiyalarina
kantarlamak yapmaa deyni, asaadaki formalar hem metodlar var:

o dildé konkret tiiirenilmis temalarin sonunda bilgilerd hem becermekleri kontrol

yapmak;

o semestranin hem yilin sonunda ¢ikis notasi;

Bundan kaar, bagka da kantarlamak formalar1 var: testlar, tematika zagotlari, aaz-
dan kontrol, kolokviumnar, yazi hem yaraticr iglar.

Taa genistén bitki vakitlarda bola d4 kantarlamak formalari kullanilérlar: lektiyalar,
seminarlar, praktikumnar, konferentiyalar, neginki onnar liteyistlerd kendibaglunda
hem yaratici aarastirmalarinda taa ¢ok kolaylik vererlar.

28

Buna gora liteyistlar da kisi gibi ilerleerlar.

Diil traditional formalarda literatura bilgilerini kontrol:

— ayir1 temalarda zagot;

— biitiin tekstd yada tekstin bir aspektindén analiz esabinda kontrol igleri;

— testlerd cuvap;

— tiirli kritikli hem literatura statiyalarin temelinda referat yazmaa.

Literatura titirenmesinin bitki etapinda kontrol etmik, kontrol isleri var nicé ek-
zamen atestatiyasindan ileri ge¢sin da ekzamennerd serbest girmaék icin bir kolaylik
olabilsin. Notalamakta da diil sade cuvap dooruluu, ama bilgi cevresi, kompetentiya,
cuvap verenin eruditiyas: da kantara koyulsun.

Testlarlan kantarlamak

O titiredicildr, angilar1 eniycesind skolacilarin bilgilering, becermeklerind hem s1-

niglsrina

« kontrol yapaceklar, 1ddzim alsinnar eseba:

o testlerd koyulmus islér, problemalar kurikulumun kompetemtiyalarin tizd ¢ika-
rabilecekldr mi, angt uurda onnar bulunérlar;

« nasl testlér, kapléérlar mi onnar kurikulumun biitiinni neetlerini;

o testlerin nasildir kriteriyalar1 kontrol yapmaa temanin baglantisini, biitiinné te-
mayl, biitiinna {itirenmenin boliimiinii, semestranin bitkisinda bilgilerini, yilin
bitkisinda becermeklerini, siniglarini h. b.

o yardim edecek mi testlerin sonuglar1 yapmaa korektiya kullanilan didaktika ¢a-
limnarina, titiretmak metodlarina;

o olur mu nicé testlerin sonuglar: diistirsin bisey skola kurikulumun kantarlami-
siny; testlerin kullanmasinnan olur mu kurikulumun kantarlamak metodlarini
kimi elementlerini eklemas;

« bilgi, becermék kantarlamas - tifiretmenin bir payidir;

« bilgi kantarlamasi 144zim olsun tiirlii metodlarin yardiminnan;

« bilgi kntarlamasinnan tireniler informatiya tiliretmenin kalitesi i¢in;

o testldr agiklayaceklar mi skolacilarin titirenmék kuvetlerini, iitirenmenin yufka
erlerini;

o kontrol isleri, testldr yardim verecekldr mi iiliredicilerd barabar skolacilarin
uliretmaa — Glirenmaa;

« annayabilecek mi herbir testlerin, kontrol islerin istediklerini;

« bilgi kantarlamanin analizi lddzim prognoz versin, iiliretmedsd, ang1 karar1 taa
ileri ldazim kabul etm&a h.b.
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KISADAN SOZLUK

Annayip kabletmdd — BocupuHMMaTh

Annatma teksti — TEKCT OIICATeNIBHOTO XapakKTepa

Ayirict migannar — 0COO€HHOCTH, OTIMYNTEIbHBIE TIPU3HAKI
Aarastirmal dialog — TOVCKOBBIII fuamOr

Aklinda tutmaklara gord - o namaru

Akaila getirmekldr — BocioMuHaHVs

Ayirmakli okumak - Be16opo4uHOe YTeHNe

Artistik s0zii — XymoxXeCcTBeHHas pedb

Aaragtirmak — ONCK, UCCTIeOBaHNe

Bilim-artistik yaratmasi: — HayYHO-XyIOXKeCTBEHHOE IIPOV3BefieHNe
Bilim-popular dili — Hay4YHO-TIOITY/IAPHBII SI3BIK

Baslik - 3aromoBoK, Ha3BaHUeE TEKCTA

Baalantili  komunikativ  kompetentiyalarin  olusturmasi - ¢dopMupoBaHme

KOMMYHI/IKaTI/IBHOIU/I KOMIIETCHI U

Bilim sozii — Hay4Has peub

Biitiinniik — 11e7I0CTHOCTD

Bitirilmis s0z — 3aKOHYEHHOCTD COOOIIEHIIS

Bulum (bulmak) — Haxogka

Cannatma — onuieTBOpeHMe

Calimnari kapmaa — oBnazeTb HaBbIKaMU

Dergi — xxypHan (Xymo>eCTBEHHBIIT)

Duygulu — BbIpa3uTeNbHO, SMOLIMOHATBHO

Deyim — xpblnaroe (MeTKoe) BhIpaXeHME

Dilin gozelletmdk kolayliklar: — BblpasuTenbHble CpeficTBa A3bIKA
Demekli okumak — BbipasutenpbHOe YTeHME

Doorutmali soruslar — HaBopA1IIVIE BOIIPOCHI

Diinnd goriisiinii genisletmdd — pacimpeHye Kpyrosopa

Dolaylar - okpecTHOCTH

Derin, zengin maanali — conep>XaTebHbII

Dil bilgilerini olusturmak — popMupoBaHue A3bIKOBOI KOMIIETEHI[UN
Dil demeklii — BbIpasuTeIbHOCTB s3bIKA

Fikir — MpineHve

Fikirlemd — paccyxpeHue

Fikir derinniini ilerletmdk — pasBUTHe MHTEIEKTyaIbHBIX CIIOCOOHOCTEI
Fikirlemd teksti— TeKCT TMIIa pacCy)XAeHNs

Genel soz becermeklerin hem simslarin ilerletmesi — passutue o6IepeveBbIX

YMeHI/Hu/I 1 HABBIKOB

Gosterilecek erldr — mocTonmpuMevaTeIbBHOCTD
Gergeklik — mpaBunbHOCTD

Gorgii — OTIbIT

llerlediin - pasBuBaromuit

Incizanaat - nckycctso

Insan topluluu - yenoseyeckoe 061IECTBO
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Inan lafi - poseputenbuoe cnoBo

Klastan disar: okumak - BHeK/TacCHOE YTeHME

Kisi (kisilik) — muaHOCTD

Kisi hem onun ézellik nisannari — TUIHOCTD U €€ OTINYUTEIbHbIE IPU3HAKY
Kimi soz becermekleri hem sinislari — 4acTHO-peyeBble YMEHNA ¥ HABBIKI
Kompozitiya uygunnuu — KOMIIO3ULIMOHHAs CTPOIIHOCTD
Kendibagshk — camocTositenbHOCTD

Kalite — xagecTBO

Konu (tema) iitiseklii — xynmpMuHanms

Lafetmdk s6zii — pasroBopHas pedb

Nota - cHOcka

Olusturan — popMupyroL it

Paaliliklar - nessoctu

Publitistik s6zii — nybmunucTUdecKas pedb

Retetmdidi — oTKaspIBaTh

Semtlesmdid — OpyieHTUPOBATHCS

Tunuk annamak - cMyTHOe IIOHMMaHMe

Toplant: salony — akTOBBI 3a1

Uiiretmiik-terbietmdk protesi — y4eGHO-BOCIINTATENBHBII IPOLIECC
Uiisek moralli — BbICOKOHPABCTBEHHBIIT

Yazdirma - onucanue

Yaratmali okumak — TBopueckoe urenme

Yaratici kisi — TBOpUecKasi TMIHOCTD

Yazdirma teksti — TeKCT OIMCATeIBHOTO XapaKTepa

Zaametgilik (profesional) sozii — penoBas (mpodeccuoHaabHasA) pedb
Zanaatlara havezlik - cknonHOCTD K mpodeccnn
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